
Stainless Steel Dial Caliper

Reloading ammunition requires attention to many critical cartridge
dimensions, including case length, neck and base diameters, overall length,
primer pocket depth, etc. Verifying these dimensions is quick and convenient
with the Frankford Arsenal® Stainless Steel Calipers. These calipers are
accurate to within .001" and the micrometers are accurate to within .0001".
Only gives readings in inches. The calipers allow you to measure inside and
outside diameters, plus depths. You will find them useful for many measuring
tasks on and off the reloading bench. Packaged in a convenient and protective
case.

Attributes

Name: Stainless Steel Dial Caliper
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000314
Mfr. No.: 516503
Color: Steel
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 661120440642



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Frankford Arsenal EdelstahlMessschieber
English: Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caliper de Acero Inoxidable Frankford Arsenal
Français: Instructions de Sécurité pour le Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford Arsenal
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Calibro a Quadrante in Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal
Norsk: Frankford Arsenal Rustfritt Stål Skyvelære Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla suwmiarki Frankford Arsenal ze stali nierdzewnej
Suomi: Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetut Kalvot Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Ståldialkaliprar
Český: Bezpečnostní pokyny pro použití nerezových kalibrů Frankford Arsenal



Sicherheitshinweise für den Frankford Arsenal
EdelstahlMessschieber
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal EdelstahlMessschiebers! Dieser Messschieber ist ein
präzises Werkzeug, das Ihnen hilft, wichtige Maße beim Wiederladen von Munition zu überprüfen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Messschieber nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Messschieber außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie den Messschieber regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Messschieber nicht, wenn er beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Messschieber sauber und trocken ist, um genaue Messungen zu
gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie den Messschieber in einer stabilen und sicheren Umgebung.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und die Oberfläche, auf der Sie messen, frei von Schmutz und Öl sind.
Messen Sie niemals an Stellen, die gefährlich oder instabil sind.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Messschieber ein oder ausfahren, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Messschieber immer mit beiden Händen fest, um eine präzise Messung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Messschieber sauber ist.
Überprüfen Sie, ob die Skala und die Zeiger ordnungsgemäß funktionieren.

Messen von Außendurchmessern:2.

Öffnen Sie die Klingen des Messschiebers und platzieren Sie sie um das Objekt.
Schließen Sie die Klingen vorsichtig, bis sie das Objekt berühren.
Lesen Sie den Wert von der Skala ab.

Messen von Innendurchmessern:3.

Verwenden Sie die Innenmessklingen des Messschiebers.
Platzieren Sie die Klingen an gegenüberliegenden Seiten des Innenraums.
Schließen Sie die Klingen vorsichtig und lesen Sie den Wert ab.

Messen von Tiefen:4.

Verwenden Sie die Tiefenmessklinge des Messschiebers.
Platzieren Sie die Klinge in die Tiefe des Objekts und lesen Sie den Wert ab.

Nach der Benutzung:5.

Reinigen Sie den Messschieber nach jedem Gebrauch.



Lagern Sie den Messschieber in dem bereitgestellten Etui, um ihn zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Messschieber gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Teile freiliegen, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EUSicherheitswarnungen, um über Rückrufe
oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Frankford Arsenal EdelstahlMessschieber entschieden haben. Ihre Sicherheit
und die Genauigkeit Ihrer Messungen sind uns wichtig!



Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper. This precision measuring tool is
designed to assist you in reloading ammunition by providing accurate measurements of critical cartridge
dimensions. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the caliper is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the caliper out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the caliper for signs of damage or wear before each use.
Avoid using the caliper in wet or humid environments to prevent rust and corrosion.
Do not use the caliper for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Measurement Accuracy: The calipers are accurate to within .001 inches. Ensure that you are familiar
with how to read the dial correctly to avoid measurement errors.
Handling: Handle the caliper with care. Dropping or mishandling can lead to misalignment or damage.
Calibration: Regularly check the calibration of the caliper to ensure consistent accuracy. If you suspect it
is out of calibration, do not use it until it has been properly calibrated.
Cleaning: Clean the caliper after each use with a soft, dry cloth to remove any debris or residue that
may affect its performance.
Storage: Store the caliper in the protective case provided when not in use to prevent damage and
ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Remove the caliper from its protective case.
Ensure that the measuring jaws are clean and free from any obstructions.

Measuring:2.

To measure the outside diameter, open the caliper jaws and place the object between them.
Gently close the jaws until they make contact with the object.
For inside diameter measurements, insert the caliper jaws into the object and expand them until
they make contact with the inner walls.
For depth measurements, insert the depth rod into the hole or recess and slide the caliper until it
reaches the bottom.

Reading Measurements:3.

Read the measurement from the dial. Ensure that your eyes are level with the dial to avoid
parallax errors.

PostUse:4.



After completing your measurements, clean the caliper as described in the safety precautions.
Return the caliper to its protective case for storage.

Disposal Instructions
When the Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper reaches the end of its life or is no longer usable, dispose
of it responsibly:

Check local regulations for the proper disposal of metal products.
If applicable, recycle the stainless steel components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper, please contact
the manufacturer's customer service. Ensure you have your product details handy for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you will ensure the safe and effective use of your Frankford
Arsenal Stainless Steel Dial Caliper. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Caliper de Acero Inoxidable Frankford Arsenal
Introducción
Gracias por elegir el Caliper de Acero Inoxidable Frankford Arsenal. Este producto es una herramienta esencial
para la recarga de municiones, permitiéndote medir dimensiones críticas con precisión. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el caliper.
Mantén el caliper fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Usa el caliper solo para los fines previstos. No lo utilices para medir objetos que no sean compatibles.
Inspecciona el caliper antes de cada uso. Si notas algún daño, no lo utilices.
Almacena el caliper en su estuche protector cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Precisión en la Medición: Evita aplicar fuerza excesiva al medir. Esto puede afectar la precisión de las
lecturas.
Mediciones Correctas: Asegúrate de que el caliper esté correctamente alineado con el objeto que estás
midiendo.
Lecturas en Pulgadas: Recuerda que el caliper solo muestra lecturas en pulgadas. Familiarízate con
este sistema de medición.
Manejo del Caliper: Maneja el caliper con cuidado para evitar lesiones. Las piezas metálicas pueden ser
afiladas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.1.
Ajuste del Caliper:2.

Abre el caliper girando el dial hasta la posición deseada.
Asegúrate de que el caliper esté en cero antes de realizar cualquier medición.

Realización de Mediciones:3.
Para medir diámetros internos, coloca las puntas del caliper dentro del objeto.
Para diámetros externos, coloca las puntas del caliper alrededor del objeto.
Para medir profundidades, utiliza la punta de profundidad del caliper.

Lectura de Resultados: Lee la medida en el dial. Asegúrate de que la lectura sea clara y precisa.4.
Limpieza: Después de usar, limpia el caliper con un paño seco para eliminar cualquier residuo.5.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el caliper alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
No arrojes el caliper a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Caliper de Acero
Inoxidable Frankford Arsenal sea segura y efectiva. Si tienes dudas o necesitas más información, consulta con
un experto o busca asistencia en el punto de contacto de la UE.



Instructions de Sécurité pour le Pied à Coulisse
en Acier Inoxydable Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford Arsenal. Cet outil de mesure de précision
est conçu pour t'assister dans le rechargement des munitions en fournissant des mesures précises des
dimensions critiques des cartouches. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et
de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le pied à coulisse est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le pied à coulisse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le pied à coulisse pour détecter des signes de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Évite d'utiliser le pied à coulisse dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la rouille et
la corrosion.
Ne l'utilise pas à d'autres fins que celles pour lesquelles il est conçu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Précision de Mesure : Les pieds à coulisse sont précis à ±0,001 pouces. Assuretoi de bien savoir lire le
cadran pour éviter les erreurs de mesure.
Manipulation : Manipule le pied à coulisse avec soin. Le faire tomber ou le manipuler de manière
incorrecte peut entraîner un désalignement ou des dommages.
Calibration : Vérifie régulièrement la calibration du pied à coulisse pour garantir une précision
constante. Si tu soupçonnes qu'il est mal calibré, ne l'utilise pas avant qu'il n'ait été correctement calibré.
Nettoyage : Nettoie le pied à coulisse après chaque utilisation avec un chiffon doux et sec pour enlever
toute débris ou résidu qui pourrait affecter ses performances.
Stockage : Range le pied à coulisse dans le boîtier de protection fourni lorsqu'il n'est pas utilisé pour
prévenir les dommages et assurer sa longévité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Retire le pied à coulisse de son boîtier de protection.
Assuretoi que les mâchoires de mesure sont propres et exemptes de toute obstruction.

Mesure :2.

Pour mesurer le diamètre extérieur, ouvre les mâchoires du pied à coulisse et place l'objet entre
elles. Ferme doucement les mâchoires jusqu'à ce qu'elles touchent l'objet.
Pour les mesures de diamètre intérieur, insère les mâchoires du pied à coulisse dans l'objet et
élargisles jusqu'à ce qu'elles touchent les parois intérieures.
Pour les mesures de profondeur, insère la tige de profondeur dans le trou ou le renfoncement et
fais glisser le pied à coulisse jusqu'à ce qu'il atteigne le fond.

Lecture des Mesures :3.

Lis la mesure sur le cadran. Assuretoi que tes yeux sont au niveau du cadran pour éviter les
erreurs de parallaxe.



Après Utilisation :4.

Après avoir terminé tes mesures, nettoie le pied à coulisse comme décrit dans les précautions de
sécurité.
Remets le pied à coulisse dans son boîtier de protection pour le stockage.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford Arsenal atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable,
disposeen de manière responsable :

Vérifie les réglementations locales pour l'élimination appropriée des produits métalliques.
Si applicable, recycle les composants en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support concernant le Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford Arsenal,
merci de contacter le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main
pour une assistance efficace.

En suivant ces directives et instructions, tu garantiras l'utilisation sûre et efficace de ton Pied à Coulisse en Acier
Inoxydable Frankford Arsenal. Merci de prêter attention à la sécurité, et profite de ton expérience de
rechargement !



Istruzioni di Sicurezza per il Calibro a Quadrante
in Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro a Quadrante in Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal. Questo strumento di
misurazione di precisione è progettato per assisterti nel ricaricamento delle munizioni fornendo misurazioni
accurate delle dimensioni critiche della cartuccia. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calibro venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il calibro per segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il calibro in ambienti umidi o bagnati per prevenire ruggine e corrosione.
Non utilizzare il calibro per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Precisione di Misura: I calibri sono precisi entro .001 pollici. Assicurati di essere familiare con il modo
corretto di leggere il quadrante per evitare errori di misurazione.
Maneggiamento: Maneggia il calibro con cura. Farlo cadere o maneggiarlo in modo inadeguato può
portare a disallineamenti o danni.
Calibrazione: Controlla regolarmente la calibrazione del calibro per garantire un'accuratezza costante.
Se sospetti che sia fuori calibrazione, non usarlo fino a quando non è stato calibrato correttamente.
Pulizia: Pulisci il calibro dopo ogni uso con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali detriti o
residui che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Conservazione: Conserva il calibro nella custodia protettiva fornita quando non è in uso per prevenire
danni e garantire longevità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Rimuovi il calibro dalla custodia protettiva.
Assicurati che le mascelle di misurazione siano pulite e libere da ostruzioni.

Misurazione:2.

Per misurare il diametro esterno, apri le mascelle del calibro e posiziona l'oggetto tra di esse.
Chiudi delicatamente le mascelle fino a contatto con l'oggetto.
Per misurazioni del diametro interno, inserisci le mascelle del calibro nell'oggetto ed espandile fino
a contatto con le pareti interne.
Per misurazioni di profondità, inserisci la barra di profondità nel foro o recessione e scivola il
calibro fino a raggiungere il fondo.

Lettura delle Misurazioni:3.

Leggi la misurazione dal quadrante. Assicurati che i tuoi occhi siano all'altezza del quadrante per
evitare errori di parallasse.

PostUso:4.



Dopo aver completato le misurazioni, pulisci il calibro come descritto nelle precauzioni di sicurezza.
Rimetti il calibro nella custodia protettiva per la conservazione.

Istruzioni per il Rifiuto
Quando il Calibro a Quadrante in Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal raggiunge la fine della sua vita o non è
più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile:

Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto dei prodotti metallici.
Se applicabile, ricicla i componenti in acciaio inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Calibro a Quadrante in Acciaio Inossidabile
Frankford Arsenal, ti preghiamo di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, garantirai un uso sicuro ed efficace del tuo Calibro a Quadrante in
Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua
esperienza di ricarica!



Frankford Arsenal Rustfritt Stål Skyvelære
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rustfritt Stål Skyvelære. Dette presisjonsmåleverktøyet er designet for å
hjelpe deg med å lade ammunisjon ved å gi nøyaktige målinger av kritiske patronmål. For å sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne
guiden.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at skyvelæren brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold skyvelæren utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser regelmessig skyvelæren for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Unngå å bruke skyvelæren i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre rust og korrosjon.
Bruk ikke skyvelæren til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Målenøyaktighet: Skyvelærene er nøyaktige innen .001 tommer. Sørg for at du er kjent med hvordan
du leser skiven riktig for å unngå målefeil.
Håndtering: Håndter skyvelæren med forsiktighet. Å miste eller feilbehandle kan føre til feiljustering
eller skade.
Kalibrering: Sjekk regelmessig kalibreringen av skyvelæren for å sikre konsekvent nøyaktighet. Hvis du
mistenker at den er ute av kalibrering, ikke bruk den før den er riktig kalibrert.
Rengjøring: Rengjør skyvelæren etter hver bruk med en myk, tørr klut for å fjerne eventuelle rusk eller
rester som kan påvirke ytelsen.
Lagring: Oppbevar skyvelæren i det beskyttende etuiet som følger med når den ikke er i bruk for å
forhindre skade og sikre lang levetid.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Fjern skyvelæren fra sitt beskyttende etui.
Sørg for at målehårene er rene og fri for hindringer.

Måling:2.

For å måle utvendig diameter, åpne skyvelærehårene og plasser objektet mellom dem. Lukk
forsiktig hårene til de kommer i kontakt med objektet.
For innvendige diametermålinger, sett skyvelærehårene inn i objektet og utvid dem til de kommer
i kontakt med de indre veggene.
For dybdemålinger, sett dybdestangen inn i hullet eller fordypningen og skyv skyvelæren til den
når bunnen.

Avlesning av Målinger:3.

Les målingen fra skiven. Sørg for at øynene dine er i nivå med skiven for å unngå parallaxfeil.

Etter Bruk:4.



Etter at du har fullført målingene, rengjør skyvelæren som beskrevet i sikkerhetstiltakene.
Returner skyvelæren til sitt beskyttende etui for lagring.

Avfallsinstruksjoner
Når Frankford Arsenal Rustfritt Stål Skyvelære når slutten av sin levetid eller ikke lenger er brukbar, vennligst
disponer den ansvarlig:

Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av metallprodukter.
Hvis aktuelt, resirkuler de rustfrie stålkomponentene.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte angående Frankford Arsenal Rustfritt Stål Skyvelære,
vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene vil du sikre trygg og effektiv bruk av din Frankford Arsenal
Rustfritt Stål Skyvelære. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt ladeopplevelsen!



Instrukcja bezpieczeństwa dla suwmiarki
Frankford Arsenal ze stali nierdzewnej
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup suwmiarki Frankford Arsenal ze stali nierdzewnej. Ten produkt jest zaprojektowany, aby
ułatwić pomiar różnych wymiarów amunicji podczas ponownego ładowania. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj suwmiarki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj suwmiarkę w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu.
Regularnie sprawdzaj suwmiarkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pomiarów, aby uniknąć skaleczeń lub wypadków.
Osoby niepełnoletnie powinny używać suwmiarki pod nadzorem dorosłych.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami lub ruchomymi częściami suwmiarki.
Nie używaj suwmiarki w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury lub wilgotność.
Nie próbuj naprawiać uszkodzonej suwmiarki; skontaktuj się z producentem w celu uzyskania pomocy.
Używaj wyłącznie do pomiarów, dla których została zaprojektowana. Nie stosuj jej do innych celów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że suwmiarka jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy suwmiarka działa prawidłowo, przesuwając ruchomą część i obserwując, czy odczyt
jest poprawny.

Pomiar:2.

Aby zmierzyć średnicę wewnętrzną, umieść suwmiarkę wewnątrz obiektu, który chcesz zmierzyć, a
następnie delikatnie rozszerz ruchomą część.
Aby zmierzyć średnicę zewnętrzną, umieść suwmiarkę na zewnątrz obiektu i zbliż ruchomą część.
Aby zmierzyć głębokość, umieść końcówkę suwmiarki w otworze lub gnieździe, które chcesz
zmierzyć.

Odczyt wyników:3.

Odczytaj wyniki na tarczy suwmiarki, pamiętając, że suwmiarka podaje wyniki w calach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Suwmiarkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj suwmiarki do ogólnych odpadów; sprawdź, czy istnieją specjalne programy recyklingowe w
Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania suwmiarki, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową Frankford Arsenal.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie suwmiarki
Frankford Arsenal ze stali nierdzewnej. Dbaj o swoje narzędzia, a będą Ci służyć przez długi czas.



Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetut Kalvot Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä Valmistettujen Kalvojen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen tarkkuuteen.
Älä käytä tuotetta vaarallisissa tai epävakaissa ympäristöissä.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä kalvoja vain niiden tarkoitukseen. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, että kalvojen mittauspinnat ovat puhtaat ennen käyttöä. Likaiset pinnat voivat vaikuttaa
mittaustuloksiin.
Vältä voimakasta painamista tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa kalvoja.
Kun mittaat syvyyksiä, varmista, että kalvo on tukevasti paikallaan, jotta saat tarkkoja tuloksia.
Säilytä kalvot alkuperäisessä suojakotelossaan, kun niitä ei käytetä, jotta ne pysyvät suojattuina.

Asennus ja Käyttöohjeet
Kalvojen tarkistus: Tarkista, että kalvot ovat ehjät ja puhtaat ennen käyttöä.1.
Mittaus:2.

Aseta kalvo haluamaasi mittauspisteeseen.
Lue mittausnäyttöä huolellisesti.
Varmista, että kalvo on tasaisesti ja tukevasti paikallaan mittauksen aikana.

Säilytys:3.
Puhdista kalvo käytön jälkeen.
Säilytä kalvo suojakotelossa, jotta se ei vaurioidu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kierrätykseen, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja Tukea Varten
Tätä tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huolenaiheet tulee ilmoittaa asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetuille Kalvoille.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Ståldialkaliprar
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Ståldialkaliprar. Denna produkt är utformad för att ge exakta mått och
underlätta processen vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera kaliprarna för skador eller defekter innan användning. Använd inte om de är skadade.
Håll kaliprarna borta från barn och sårbara grupper.
Använd kaliprarna i en väl upplyst och säker arbetsmiljö.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kaliprarna är rena och fria från skräp innan användning.
Undvik att använda kaliprarna på extremt kalla eller varma ytor.
Använd kaliprarna endast för avsedda mätningar (inre och yttre diametrar samt djup).
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att skräp kan flyga under mätning.
Förvara kaliprarna i det medföljande fodralet när de inte används för att skydda dem från skador.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera kaliprarna: Innan du börjar, kontrollera att kaliprarna fungerar korrekt och att ingen del är1.
skadad.
Mätning:2.

För att mäta inre diametrar, använd den inre mätdelen av kaliprarna.
För att mäta yttre diametrar, använd den yttre mätdelen.
För djupmätningar, använd djupmätaren.

Avläsning: Avläsningar görs i tum. Kontrollera noggrant att du läser rätt mått.3.
Rengöring: Efter användning, torka av kaliprarna med en mjuk trasa för att ta bort smuts och fukt.4.
Förvaring: Förvara kaliprarna i det medföljande fodralet för att skydda dem från skador och för att5.
säkerställa lång livslängd.

Avfallshantering
Kasta inte kaliprarna i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn kaliprarna om möjligt, eller lämna dem till en återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta vår kundtjänst via de kontaktuppgifter
som finns på förpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Frankford Arsenal Ståldialkaliprar på rätt
sätt kan du säkerställa en säker och effektiv mätning.



Bezpečnostní pokyny pro použití nerezových
kalibrů Frankford Arsenal
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení nerezových kalibrů Frankford Arsenal. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Prosím,
důkladně si přečtěte tyto pokyny před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly kalibry používány pouze k zamýšlenému účelu, tj. k měření rozměrů náboje a
souvisejících komponentů.
Uchovávejte kalibry mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou kalibry poškozené. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
výrobek používat a obraťte se na prodejce.
Vždy měřte na stabilním a rovném povrchu, abyste zajistili přesnost měření.
Používejte kalibry s opatrností, abyste se vyhnuli zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření vnitřních průměrů používejte pouze vnitřní měřicí hroty kalibrů.
Při měření vnějších průměrů používejte pouze vnější měřicí hroty kalibrů.
Nezapojujte kalibry do elektrických zařízení ani je nepoužívejte v blízkosti elektrických zdrojů.
Udržujte kalibry čisté a suché, aby se zajistila jejich dlouhá životnost a přesnost.
Nedotýkejte se měřicí plochy kalibrů prsty, abyste se vyhnuli kontaminaci a ztrátě přesnosti měření.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava před použitím:1.

Zkontrolujte, zda je kalibr čistý a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte potřebné měřící jednotky a že kalibr je nastaven na palce.

Měření:2.

Pro měření délky pouzdra vložte kalibr do pouzdra a přečtěte si hodnotu.
Pro měření průměrů použijte odpovídající hroty (vnitřní nebo vnější) a přečtěte si hodnotu.
Při měření hloubky kapsy na zápalku zasuňte hrot kalibrů do kapsy a přečtěte si hodnotu.

Údržba:3.

Po každém použití kalibr důkladně vyčistěte a uložte do ochranného pouzdra.
Pravidelně kontrolujte kalibr na poškození a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a směrnicemi o odpadech.
Pokud je kalibr poškozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání nerezových kalibrů Frankford Arsenal.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám úspěšné měření!
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